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UM OLHAR NA CULPA KAFKIANA

Claudio César Montoto

O objetivo do presente trabalho é refletir sobre o complexo de
culpa em uma obra do escritor Franz Kafka. Trata-se de Carta ao pai,
uma epistola escrita com a inten¢dio de ser entregue ao progenitor,
Hermann Kafka, mas que nunca chegou até suas mios. Do mesmo
modo que uma grande parte da produciio literdria de Kafka, essa obra
foi publicada apés a morte do romancista e gragas ao amigo Max
Brod. Daf que o titulo, escolhido por Brod, denote um distanciamento
da autoria —*ao pai”— e ndo, como poderia ser mais adequado, um “ao
meu pai”. E provivel que o éxito que ainda hoje tem essa obra delva-se
ao fato de que nela o autor manifesta, como causa de sua carreira de
escritor, a relagdo terrivelmente controversa com o pat:

Meus escritos tratavam de vocé, neles eu expus as
queixas gue nao podia fazer no seu peito. Eram.um&'1
despedida intencionalmente prolongada de voce; SO
que ela, apesar de imposta por vocé, corria na dire¢ao
definida por mim (1997, p.52).
Pelo fato de abranger duas dreas de conhecimento, a literatura
¢ a psicandlise, consideramos vilidos alguns esclarecimemos~ para
evitar sermos tomados por reducionistas. Niio temos a inten¢ao Fie
instituir uma das dreas em um posicionamento superior a outra, € sim
de dialogar, de interpelar ambas para realizar um didlogo mars
frutifero. Da drea de psicandlise, nio faremos nenhuma tentatty
diagndstico, por considerarmos que essa € a causa de tantos fI'L,ICE.ISSOS
da psicandlise aplicada. O fenémeno clinico é insubstituivel, tnico e
se for considerado importante diagnosticar, essa agio devera ser
realizada unicamente dentro do marco da clinica psicanalitica. E claro
que muitas citagdes que faremos, neste ensaio, falam de L?lcmentos que
identificam um proceder acorde com a neurose obsessiva ou com
melancolia. Mas, estamos muito longe de pretender uma leitura 1ao
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redutora como a que se dedica a diagnosticar um comportamento
neurdtico ou obsessivo no narrador ou em uma personagem.

E significativo que uma carta de ordem pessoal e intima do ser
humano tenha sido muito difundida, aceita e consagrada como uma
grande obra literdria. Ndo obstante isso, o fendmeno da escrita passa
por um processo que de nenhuma maneira pode ser igualado ao ato
clinico.

Entretanto, fazemos eco das palavras de Rand & Torok (1997,
p- 35) que sustentam que:

[...] a literatura aporta alguma coisa imprevista, faz
amadurecer o instrumento analitico e enriquece por sua
singularidade as possibilidades de escuta. No
intercdmbio que fazemos entre a literatura e a teoria
analitica, o privilégio corresponde, indefectivelmente,
ao texto. O encontro entre ambas dara lugar a
incessantes modificagbes tedricas e nao mais a
confirmagbées e sim a conformacdes. Em lugar de
adaptar o texto para a psicandlise, a psicandlise
adaptar-se-a ao texto literario. Onde a clinica ndo deu
(ou ainda ndo deu) um perfeito exemplo para a intuicdo
freudiana, a literatura poderia estar chamada a fazé-lo.

No presente ensaio vamos falar de “sentimento de culpa” e
120 deve ser confundido com “remorso”, termo este préprio de dreas
‘omo a moral e a ética. Niio se trata de uma sensagio que é um efeito
imediato de um juizo moral interno sobre um ato cometido ou a
omissdo dele e sim de um processo que, de maneira inconsciente,
toma conta de um ser e limita ou determina sua forma de ver o mundo
e de posicionar-se frente aos outros semelhantes. Talvez seja de
interesse lembrar que o termo “schuld” e o epiteto “schuldig”
(Kaufmann, 1996: 104), em lingua alemd, utilizados por Freud para
analisar o “sentimento de culpa” signifiquem, ao mesmo tempo,
“culpado™ e “devedor”. Ou seja, que o conceito de falta, tanto de
alguma coisa faltante quanto de uma infracio cometida, mesmo
imaginariamente, sempre estd denotado com ambos os vocibulos e é
de fundamental importéincia na compreensio da carta kafkiana,

Por isso, ndo haveria melhor sintese, ao falar da Carta ao pai,
que dizer que ela trata do sentimento de culpa inconsciente ¢ da falta.
Falta de reconhecimento por parte da figura paterna, da alteridade;
falta de desprendimento do outro por uma identificagio macica na
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falta do outro; falta de liberdade para escolher e falta como infragio
por ndo atingir o que o Ideal do Eu estabeleceu como modelo a ser
seguido. Mas, adentremo-nos no estudo kafkiano com umas reflexdes
psicanaliticas prévias.

Muito embora jd manifestamos a intengiio de nao diagnosticar,
consideramos importante citar o artigo “Complejo fraterno y complejo
de Edipo en la obra de Frank Kafka” do psicanalista argentino Luis
Kancyper (1998, p.329), porque nos pode servir como provocagio
para uma tentativa de achar “os restos arqueoldgicos do Inconsciente”
— diria Freud — na obra literdria. O autor manifesta a hipdtese de que,
no texto kafkiano, hd marcas denotativas que demonstram que "o
complexo paterno kafkiano esteve condicionado ¢ reforgado por
sobreinvestimentos ominosos origindrios de uma lTlZlSO’qU-lStil
claboragiio culpégena no pequeno Franz devida aos lutos patolégicos
pelas mortes precoces de seus irmdos homens que, cOmMO ‘dllpIOS
consangiiineos ominosos, o perseguiam e incriminavam, projetando
essas incriminagdes fraternas na figura do pai”.

Hd uma citaciio textual de Kafka que pode sustentar
hipdtese:

essd

Mas justo como pai vocé era forte demais para mim,
principalmente porque meus irmaos morreram pequenos,
minhas irmas sé vieram muito tempo depois € €u e,
portanto, de suportar inteiramente s6 o primeiro golpe, €
para isso eu era fraco demais (1997, p.10).

idéi s 4_ca reforci hois
A idéia latente de aniquilamento ve-se reforcada logo depo
diferencga 1ao

quando afirma que * (...) éramos tao diferentes ¢ nessa _
perigosos um para o outro, que se alguém por acaso quisesse calcular
antecipadamente como eu, a crianga que se desenvolvia de\'fagar. e
vocé, o homem feito, se comportariam um com o outro, poderia supor
que vocé simplesmente me esmagaria sob os pés e que nao sobraria
nada de mim. Ora, isso nio aconteceu — o que ¢ vivo ndo comporta
cdlculo — mas talvez tenha acontecido algo pz’m"" (1997, p.11).

O que pode acontecer, na vida de um ser humano, maits
esse sido uma
a viver
a dor

terrivel que ser esmagado? Pareceria que a morte houv
saida muito melhor para o sofrimento que estar ‘condenado’
com um sentimento ominoso pelo resto da vida biologica. Est

i . .
O sublinhado ¢ nosso.
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psiquica, implicita na citacio, acompanhou sempre a vida do l}omem—
escritor ¢ daria uma chave de leitura para refletir sobre os sintomas
fisicos, no real do corpo, isto é, as doencas que o homem Kafka
desenvolveu ao longo da sua existéncia.

Mais tarde, volta a aparecer a figura terrivel de aniquilamento:
“J4 estava esmagado pela simples materialidade do seu corpo” (1997,
p.-14).

O paradoxo ¢ evidente porque, num primeiro momento, nega
que tenha acontecido o “esmagamento” e levanta a hipétese de que
quicd aconteceu “algo pior”. Mas, logo reconhece que sim, existiu o
esmagamento realizado pelo pai. Usando a teoria de Arnaldo
Rascovsky (1974), podemos afirmar que essa queixa pode ser rotulada
como demincia de filicidio. O texto anuncia que pode ter acontecido
alguma coisa pior que ser esmagado na corporeidade. Poderia estar
mencionando uma atitude perversa de esmagar a vida psiquica da
vitima —o filho - e deixé-lo vivo — em termos biolégicos — para penar
com essa miséria?

Esmaga-se para destruir o que se tem ou para impedir que o
outro seja exatamente isso, um outro?

Entretanto, a nossa intencdo ¢ citar textualmente trechos nos
quais o sentimento de culpa aparece de maneira evidente ¢ logo fazer

algumas reflexdes. O significante “culpa” estd constantemente citado
ao longo da carta.

Kancyper (1998, p.339) sublinha a constante presenca do
termo ‘culpa’ nessa obra e apos um levantamento desse vocdbulo, na

edi¢do em lingua espanhola, detectou trinta e cinco vezes a palavra
“culpabilidade”.

Mas, em se tratando de um vocdbulo polissémico, como
poderia ser feito um recorte epistemoldgico  congruente que
possibilitasse uma reflexido sobre ele?

Consideramos de suma utilidade as articulacdes sobre a culpa
realizadas por Hugo Bleichmar (1983) em seu livro Depressao. Um
estudo psicanalitico. O autor emite criticas 2 leitura kleiniana da culpa
por considerd-la insuficiente. Manifesta que a intencionalidade
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agressiva® nio ocorre sé “num nivel corporal, concreto”, isto €, ndo
pode ser sustentado que “sempre que hé culpa num individuo € porque
previamente tem que ter existido agressdo real ou fantasiada™ (1983,
p.64).

As hipéteses fundamentais de Bleichmar sdo de que alguém
pode sentir-se culpado nio pelo que fez ou fantasiou, sendo pela:

a) identificagio com a imagem que outro lhe déd de si mesmo €
na qual aparece como culpado, e
b) identificagiio com um outro que se sente culpado.

Ou seja, que a culpa também pode ser devida a uma auto-
agressdo, isto ¢é, 4 relagdo de o6dio consigo mesmo como a
interiorizagio de uma relagio intersubjetiva. Pode ser quando, fazendo
uso do sofrimento, procura-se o amor do outro ou do superego- Dessa
maneira o fato de sofrer atua como sacrificio ritual, como propictagao
porque nfio hd inteng¢io de provocar o sofrimento em si mesmo, Mas ©
amor do outro.
0go

Entre nés nao houve propriamente uma luta; fui Eluta

liquidado; o que restou foi fuga, amargura, Uto,
interior (1997, p.40).

Essa frase poderia ser interpretada como tentativa de -ar'nacmr
a vontade do pai? Nio podemos esquecer que 0 motivo queé or'igmou a
epistola foi a tentativa de convencer o pai de que aceitasse O
casamento de Franz Kafka. Mais adiante analisaremos ©O tema da
possibilidade /impossibilidade para o casamento.
& muito importante
wando “um
seja dito

Mas, completando o exemplo a) e este
para refletir sobre o texto kafkiano, a culpa pode aparecef' q
personagem significativo v& a crianga como md,
explicitamente ou transmitido através das mil formas sutis em que se
pode induzir inconscientemente em outro uma determinada 1magem

a intencionalidade de
er que 1850

(1]

Segundo Bleichmar, entende-se por agressio
provocar dano ou sofrimento, seja fisico ou moral, pelo praz 4
implica (1983, p.58). E logo completa, “A auto-agressiao C:’ para 4a
intencionalidade agressiva o que o narcisismo ¢ para 0 amor’ porque
considera também a possibilidade de uma agressdo dirigida contra o
praoprio sujeito. B
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de si”, e assim “a crianga se representard a si mesma como ma
. 3
independentemente de suas condutas ou fantasias”(1983, p.64).

Wo caso da Carta ao pai poderemos apreciar que hé passagens
em que o narrador expressa a culpa “inculcada” pelas atitudes do pai,
e noutras a relagdo intersubjetiva faz com que o narrador exima de
culpa o pai e se autocastigue, quicd como uma tentativa de solicitar o
amor do outro.

Um exemplo disso seria a seguinte frase:

(...} sentia-me miseravel e na realidade nao s6 diante
de vocé, mas do mundo inteiro, pois para mim vocé era
a medida de todas as coisas™ “Da sua poltrona vocé
regia o mundo: Sua opinido era certa, todas as outras
disparatadas, extravagantes, anormais. Tao grande era
sua auto-confianga que vocé nao precisava de modo
algum ser consequente... (1997, p.14-15).

Talvez poderia ser lido da seguinte maneira: se o pai
encarnava o cu-ideal, fracassava a tentativa de corresponder ias
expectativas paternas, mas se existia uma total identificacio com o
pai, considerava o seu progenitor como miserivel e, pelo fato de ser o
pai “a medida de todas as coisas”, o narrador se autopunia com o
sentimento de culpa por ambos serem uns fracassados.

Para mim vocé nao era uma coisa bizarra, eu nao
podia escolher, tinha de levar tudo” (1997, p.20). “(...)

logo cedo vocé me interditou a palavra (1997, p.21).

A respeito do sentimento de culpa ¢ bom lembrar que Freud,
no ensaio “0 ego e o id” (vol. XIX, ESB, p. 63), numa nota ao pé de
pdgina, no capitulo V, manifesta que:

A luta com o obstaculo de um sentimento inconsciente
de culpa nédo é facil para o analista. Nada pode ser feito
contra ele diretamente, e também nada indiretamente,
exceto o lento processo de descobrir as raizes
reprimidas inconscientes e assim, gradativamente,
transforma-lo num sentimento consciente de culpa.
Tem-se uma oportunidade especial para influencia-lo
quando esse sentimento de culpa lcs. é ‘emprestado’ —

3

Sublinhado no original.
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guando é produto de uma identificacdo com alguma
outra pessoa que foi outrora objeto de uma catexia
erética. Um sentimento de culpa que foi dessa maneira
adotado freqlientemente constitui 0 anico trago
remanescente da relagdo amorosa abandonada e de
modo algum é facil de reconhecer cOmo tal.

¢a a carta, O

Chama a ateng¢do o fato de que apenas come :
tos de

narrador expressa que tanto ele quanto seu pai estdo 1s€n
responsabilidade pelo miituo distanciamento — I6gico, de aeordo CoIL
a visio do narrador.

(...) E de fato vocé me recrimina por isso como se fosse
culpa minha, como se por acaso eu tivesse podido,
com uma virada do volante, conduzir tudo para outra
direcdo, ao passo que vocé nzo tem a minima culpa, @
ndo ser talvez o fato de ter sido bom demais para mim
(1997, p.8).

” - . . r
Até aqui esse trecho pode ser interpretado como permeado po
um sentimento de ironia, mas, vejamos como segue:

Esse seu modo usual de ver as coisas eu SO consﬁndeﬂro
justo na medida em que também acredito qué vocé nao
tem a menor culpa pelo nosso distanciamento. Mas eu
também nao tenho a menor culpa (1997, P-8): .
a que “(...) €
livre da sua
dida de seu

Nao obstante isso, logo depois o narrador declar
bem possivel que, mesmo que tivesse crescido totalmente
influéncia, eu niio pudesse me tornar um ser humano na me
coragao” (1997, p.9).

Como pode ser analisada essa frase?
a) Cresceu totalmente influenciado pelo pai,

b) Nio é um ser humano na medida do coragao do pat.

: ' \ T ge
Logo depois, volta a eximir o pai da culpa: "€t d'e long
influiu sobre

acredito numa culpa da sua parte”. Mas continua: “Vocé 11

mim como tinha de influir, sé que precisa deixar de considerar como
uma maldade especial da minha parte o fato de eu fer sucumbido a
essa influéncia” (1997, p.11). #

El 5 .
O sublinhado € nosso.
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Essa frase pode ser articulada com a seguinte: “ (...) eu hoje sé
tremo menos que na infincia porque o sentimento de culpa exclusivo
da crianga foil em parte substituido pela compreensio do nosso comum
desamparo” (1997, p.21).

Vejamos uma enumeracio de atitudes do pai:

Seus recursos oratérios extremamente eficazes ¢ que nunca
falhavam, pelo menos comigo, eram: insulto, ameaca, ironia, riso
malévolo e — curiosamente — auto-acusag¢do” (1997, p.23). As duas
hipéteses de Hugo Bleichmar, antes mencionadas, podem servir como
articulagio com essa frase kafkiana.

~d

E interessante ver que a frase enuncia como recursos
“oratérios” as agressdes do pai “filicida” e os termos “oratéria”,
oralidade, oral, podem ser articulados com alguns dos sintomas que
aparecem, textualmente, na carta. Por exemplo:

Gagueira
Na sua presenca —quando se trata das suas coisas vocé é um

excelente orador — adquiri um modo de falar entrecortado,
gaguejante” (1997, p.22).

Hipocondria

(...) assim ficou aberto o caminho para toda hipocondria
(1997, p.54).

Tuberculose

(-..) até que, com o esforgo sobre-humano de querer casar (vou
ainda falar sobre isso), o sangue me saiu dos pulmaes. .. {1997,
p.54).

A tuberculose sofrida pelo escritor o levou & tumba virios
anos apos ter escrito este texto analisado.

Mas, talvez o exemplo mais forte da exterioriza¢iio somadtica
de um conflito interior possa estar no seguinte trecho:

(...) Mais uma vez que eu nao estava seguro de cojsa
alguma; como precisava obter de cada instante uma
confirmagao da minha presen¢a e ndo possuia nada de
um modo proprio, indubitavel, exclusivo, decidido
apenas por mim — um filho deserdado, na verdade, era
natural que até a coisa mais proxima, o proprio corpo,
se tornasse incerto para mim (1997, p.54).
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Ele ¢é incapaz de perceber a sua prépria corporeidade; sente-se
como alheio, intruso no seu proprio ser ou, melhor ainda: uma
propriedade de outro. Filho deserdado de qualquer sentimento de
alteridade, preso, colado ao desejo do outro: o pai. Por isso, podemos
pensar que estava deserdado do poder de reconhecer-se como um
outro independente. No comego da carta, quando fala do medo, ©
autor expressa a caracteristica de inominado desse medo que vai além
do poder evocativo da memoria. Disse:

(...) 0 medo e suas conseqiiéncias me inibem diante de
vocé e porque a magnitude do assunto [medo]
ultrapassa de longe a minha memoria € Meuy

entendimento (1997, p.7).
ivo e o entendimento, Ou seja, a

capacidade de raciocinio nio alcancam para dar conta, no simbolico,
do medo que sente o filho pelo pai. Mas, lembrando 0 trabalho de
Ivanise Fontes (2002), especialmente a leitura que faz da obra de
Ferenczi, sabemos que o corpo guarda a memdria do pré-verbnl,
aquilo que ndo pdde ser inscrito no simbélico da linguagem, mas que
¢ sempre ‘transportado’ até aparecerem as oportunidades de vir a tona.
Os sintomas fisicos podem ser manifestagdes simbolicas, N0 real do
corpo, desse inominado que precede & memaria e a0 entendimento.

A memoria e seu poder evocat

st PR e e
A respeito dessas doencas e da propria confissdo d

“hipocondrfaco”, ¢ conveniente lembrar que Freud, no ensaio “A
questdo leiga”, que consta no volume XX das Obras completas
menciona que o superego — dos neurdticos — se confronta com © ego
como um pai rigoroso se defronta com um filho: e a moralidade deles
atua de modo primitivo porque o ego é punido pelo superego- A“
doengas servem como instrumentos para realizar a autopunigao € 05
neurdticos t€m de comportar-se como se fossem govemados por .um
sentimento de culpa que, para ser satisfeito, precisa ser punido
mediante as doengas.

Muito embora o contetido da carta trate de maneira exclusiva
do pai, comprovamos que a figura materna também ¢ analisada por
Kafka (1997, p.29; 36-42).

Em longos trechos sio mencionadas as figuras parentais
conf'igurand() o U‘ifmgulo com o narrador. A mae estd isenta de
criticas? De jeito nenhum, porque detrds do discurso manifesto ¢



138 LEITURA — LITERATURA E PSICANALISE, n. 27, jan./jun. 2001.

evidente que ha um reproche por té-lo abandonado na forca
esmagadora do pai.

A mae € representada como uma figura tio fraca que escolhe
abandonar a sua fun¢do materna, nesse caso de equilibrio por oposi¢io
a vontade do pai, ¢ deixar Kakfa a mercé da violéncia do pai. Esse
comodismo destréi a tnica esperanca de achar sustento para nio

sucumbir perante o pai filicida. Alguém jd escutou a argumentacgiio de
uma mae: “Voc€ vai ver quando seu pai chegar!!”?

Nas ultimas pédginas da carta aparecem as reflexdes sobre o
casamento. Novamente estamos em presenca de um paradoxo porque
se, como dizem os criticos, a carta foi escrita para defender a decisiio

de casar, a0 mesmo tempo manifesta a impossibilidade de chegar a
fazé-lo por estar condenado ao fracasso.

Kafka (1997, p.66 e ss.) manifesta que o casamento, com total
certeza, seria a garantia para se libertar da familia e obter
independéncia. Mas ele reconhece que “desde o ponto de vista
espiritual” € manifestamente incapaz de se casar. Enuncia as razdes:
pres@o generalizada do medo, fraqueza e autodesprezo. Logo, tenta
expll(l:ar melhor essas caracteristicas e menciona que se ele se cassassc
seria 1gual ao pai. A partir desse trecho (p. 67) podemos apreciar como
aparece, de maneira evidente, o complexo de Edipo. Vejamos:

Se eu quiser me tornar independente, na relacao
especial de infelicidade em que me encontro com voce,
preciso fazer alguma coisa que nao tenha a menor
ilgag:ao Possivel com a sua pessoa; o casamento & sem
divida o que ha de maior, e confere a autonomia mais
honrqsa: mas também estd, ao mesmo tempo, na mais
es?reﬂa vinculagédo com vocé. Por esse motivo, querer
sair dai tem algo de delirante, e qualquer tentativa &
quase punida com a loucura (1997, p.67)

Pensamos/que, 40 expressar “assim como somos, porém, o
casamento me eslta yedado pelo fato de que ele é precisamente o seu
dominio mais proprio” (p. 68) e logo analisar o casamento dos pais, o
narrador estd numa posicio inconsciente de ocupar o lugar do pai. Se
Kafka se casasse — fato que na vida real nunca aconteceu — estaria
cometendo incesto com a prépria miie simplesmente por ocupar o
lugar do pai... € iss0, como ele mesmo diz, seria punido com a
loucura.
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F -
parricfdiol’??ldgl})g,s esclarece esse ponto no seu ensaio “Dostoievski € 0
28,[1927],1996,Volume:XXI; ESB. p. 188-189):

gzge'Lag;O?:nTsnto de um menino com © pai &, como
livrar-se do alante s blamres édio com que procura
e tamggl como rival, uma certa medida de ternura
atitudes menT‘ESta hab:tualmente presente. As duas
identificagiio co&r‘-:f se‘_ combinam para produzir a
35 5 Bd b ac(iJ pai; 0 menino deseja estar no lugar
HoF deselar COIOer'I;ra e quer ser como ele, e também
Sl 2 4-lo fora do caminho. Todo esse
SbatAEls . i tSe_ defronta com um poderoso
Compreen.der eterminado momento, a crianga vem a
SEHA purii que a tentativa de afastar o pal como rival
e por ele com a castrag&o. Assim, pelo
P mascu”négio — isto &, no interesse de preservar
% roiien  Hurmre e g abandona seu desejo de possuir
desejo Dermanege o pai. Na medida em que esse
SElirenio e cule no inconsciente, constitui a base do
pa.
longa citagdo, que ©
o com o Complexo de
a redigiu, pelo menos.
m muitos deles

mito da horda
a SC

F' .
Scntime.11tl(c):iiei]§;0’ ao" anal_isarmos essa
Edipo. O pai da S_a est’a.estreltamente vinculad
91 lgngos trech£~ icandlise na sua obra complet
 nciona a fu ;Sobre 0 "sentimento de culpa” e €
ST @ 5 a;qi;njlentul importincia que tém o
instalar o senti111ér1f<;n;to do pai como lcausas fundamentais par
seflesBes sobte § Conﬂi culpa. A tudo isso, devemos acrescentar as
acéio do mundo da Cu]tl 0- entre o superego € 0 €go €4 conseqiiente
articula=é com @ fmg cltlla. Sabemos que & constituigao do superego
lequire T leid:f\?m pa[farna nnro_]etad-il na. c_l"langa. _{1 qual
bodemos ver que Freu‘d ﬂo‘ensmo sobre DOSlOlCVSkl., J}a me_nmonado,
e S ATARE S iCa aard ‘su:stema que quando um pat € muito severo,
Ve 4 transladada para o superego.
E— (C]J;:;O?] (;;Oti’tulo de exemplo i’luslrativo, uma das tantas
il By ”]Z .ES_B, lVollumc XXII, 1996, p.63/84) em que
a o conflito instituido entre 0 SUpErego € 0 ego:
= Loies A Icl)w m?is n’\gido paﬂc?réo de moral ao
e ErvE écg]cfa de ica qdmerce, representa, em
imedi’atamen?e ias da morali lade, e compreendemos
expressao da q{zﬁs%%sso seiment moral €6 SHibe:s
entre 0 ego e O superego.

O superego aplica
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Conferéncia XXXI, A disseccdo da personalidade
psiguica.

Assim como dizemos, nos primeiros momentos da
constituigdio do sujeito, que um ser esti tomado pela pulsio,
poderiamos parafrasear e manifestar que no sentimento de culpa
kafkiano a personagem estd tomada pelo supereu. A citacdo freudiana
nos faz lembrar do livro “Grande Etica” de Aristételes que, ao tratar
de virtudes, as define como o ponto médio entre a caréncia [a falta] e o
excesso. Pareceria que a forga desproporcional em prol da potestade
do supereu € a causa primordial da constante presenga do sentimento
de culpa.

Entretanto, poderiamos  questionar, como achar um
instrumento de mensura para definir uma quantidade, uma estatistica
ou uma medida eqiiidistante entre a falta e 0 excesso? Légico que nio
ha, e tampouco seria de aplicagio se existisse, porque sempre nos
defrontamos com o mito pessoal de cada ser humano, tnico e
impossivel de generalizar. Como disse Freud, em “O mal-estar na
civilizagdo” (ESB, 1930 [1929] volume XXI), a coisa decisiva nio é o
fato de matar ou nio o pai —da horda primitiva — porque todos, de
algum modo e pelo fato de pertencermos 2 Cultura, estamos
condenados a sentir culpa.
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